Guide de conversation pour les cas d'urgence

Francgais

Turc

Généralités :

Genel:

Qu se trouve le dentiste le plus proche ?

En yakin dishekimi nerede?

Existe-t-il une clinique dentaire ici ?

Burada bir dis Kklinigi var mi?

Ou puis-je trouver un cabinet dentaire ouvert ?

Muayenehanesi acgik olan bir dishekimi nerede
bulabilirim?

Est-ce que le dentiste donne des consultations
aujourd’hui ?

Dighekiminin muayenehanesi bugiin agik mi?

C’est une urgence.

Acil bir durum.

Y a-t-il un médecin de garde ?

Bir acil durum hekimi var mi?

Est-ce qu’une radio est nécessaire ?

Roéntgen gekilmesi gerekiyor mu?

J’ai un carnet d'irradiation.

Benim bir Réntgen karnem var.

Ou peut-on acheter du dentifrice ?

Nereden dismacunu alabilirim?

Brosse a dent Dis firgasi

Fil dentaire Dis ipi

Brosse interdentaire Araylz firgasi
Adhésif Protez yapistirici

Avant ’'intervention:

Tedavi oncesinde:

Je suis affilié(e) a une caisse publique/privée
d’assurance maladie en Suisse.

Ben Isvigre'de yasal/6zel hastalik sigortasinda
sigortaliyim.

Je suis affilié(e) a une caisse complémentaire.

Ek sigortam var.

J’ai une assurance maladie pour voyages a
I'étranger.

Yurtdigi seyahat hastalik sigortam var.

Est-ce que ma caisse prend en charge les frais ?

Hastalik sigortam masraflari Gstlenir mi?

J’ai un carnet d'irradiation.

Benim bir Réntgen karnem var.

Chez le dentiste:

Dighekiminin muayenehanesinde:

J’ai mal aux dents/une inflammation.

Disim agriyor/iltihaplandi.

Ma gencive est enflammée/enflée/rouge/saigne.

Disetlerim iltihaplandi/sisti/kizardi/kaniyor.

Ma dent de sagesse doit étre enlevée.

20 yas disimin gekilmesi gerekiyor.

Je suis enflé(e) au niveau de la joue/méchoire.

Yanagim/genem sisti. Siskinligim var.

Carie

Karies

J’ai une carie/un trou dans la dent.

Disimde karies/delik var.

Faut-il forer ?

Matkapla oyulmasi gerekiyor mu?

Mon plombage est lache / J'ai perdu mon plombage.

Dolgum gevsedi/ Dolgum dsta.

Quel type d’obturation me proposez-vous ?

Disime nasil bir dolgu yapabilirsiniz?

Amalgame Amalgam
Résine Kompozit
Or Altin

Faut-il extraire la dent ?

Disin cekilmesi gerekiyor mu?

Ma couronne est Iache / J’ai perdu ma couronne.

Kuronum gevsedi/ Kuronum dustu.

J’ai besoin d’une nouvelle couronne.

Yeni bir kurona ihtiyacim var.

Mon bridge est lache/Mon implant est lache/J’ai
perdu mon bridge.

Koprim gevsedi/ implantim gevsedi/ Képrim disti.

Je me suis cassé une dent.

Bir disim kirild1.

Je suis tombé(e), ma dent bouge.

Yere dustiim, disim sallaniyor.

J’ai besoin d’'une prothése provisoire.

Bir gegiciye ihtiyacim var.

J’ai besoin d’une prothése.

Bir proteze ihtiyacim var.




Un morceau de dent s’est cassé.

Disimin bir parcasi kirild1.

J’éprouve des difficultés a manger/boire/méacher.

Yemek yerken/birsey icerken/gignerken sorunum
var.

J’ai une inflammation de la gencive.

Disetlerim iltihapli.

J’ai une inflammation de I'appareil dentaire.

Diglerimi destekleyen yapi (periodontium) iltihapl.

Je suis allergique a ..../aux anesthésiants.

.............. a/Uyusturucuya kargi alerjim var.

Je suis enceinte/diabétique.

Gebeyim/Seker hastasiyim.

Traitement radiculaire

Kanal tedavisi

Un traitement radiculaire est-il nécessaire ?

Kanal tedavisi olmam gerekiyor mu?

Racine/racine de dent

Kok/Dig kéku

Kyste Kist
Maxillaire supérieur Ustcene
Maxillaire inférieur altcene

a gauche sol

a droite sag

J'ai de la fiévre. Atesim var.

Je me suis/mon enfant s’est mordu sur la langue.

Dilimi 1sirdim/ Cocugum dilini 1sird1.

Muqueuse buccale

Agiz mukozasi

Altération de la muqueuse buccale

Agiz mukozasi degisiklikleri

J’ai un aphte. Quel médicament me recommandez-
vous ?

Aftim var. Buna karsi bana birsey verebilir misiniz?

Tartre Dis pasi
Seringue Igne
Est-ce que ¢a fait mal ? Bu acir mi?

Ca fait mal ! Pouvez-vous renouveler
I'anesthésie/augmenter la dose d’anesthésiant ?

Aciyor! Bir tane daha/ daha guglu bir uyusturucu
alabilir miyim?

Pouvez-vous me faire une piqdre ?

Bana bir igne yapabilir misiniz?

Antalgique Agri kesici
J’ai besoin d’'un antalgique. Agdri kesiciye ihtiyacim var.
Je souffre d’une intolérance au composant Igindeki ............. maddesini tolere edemiyorum.

J’ai besoin d’'un antibiotique.

Antibiyotige ihtiyacim var.

Je suis allergique aux antibiotiques.

Antibiyotiklere karsi alerjim var.

Antiseptique

Antiseptik

Est-ce qu’une radio est nécessaire ?

Roéntgen cekilmesi gerekiyor mu?

Pouvez-vous faire une radio ?

Bir rontgen goérintisi alabilir misiniz?

Une attache s’est libérée.

Bir braketim gevsedi.

Pouvez-vous appliquer du vernis au fluorure afin
d’atténuer la douleur ?

Disimin agriya kargi bu kadar duyarli olmamasi icin
florurlh vernik surer misiniz?

Apreés l’'intervention:

Tedavi sonrasinda:

Combien de temps dois-je attendre avant de pouvoir
manger/boire ?

Simdi ne kadar sireyle bir sey yiyip igmemem
gerekiyor?

Quand dois-je me présenter pour un contrble ?

Ne zaman kontrola geleyim?

Pouvez-vous me prescrire un analgésique ?

Bana bir agri kesici recgetesi yazip verebilir misiniz?

Quelles sont les précautions d’emploi des
analgésiques ? Ont-ils des effets secondaires ?

Agr kesicilerde nelere dikkat etmem gerekiyor? Yan
etkileri var mi?




